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rios, se habfa disipado poco & poco el pen-
samiento fijo de la mafiana, y en la Fauns-
fin va no habfa m#s que una actriz entre-
Qacﬂ; por completo 4 la representacién de
]a noche, y tan ajena al acontecimiento de
la vispera, que durante el cuarto de hora
que le quedaba antes de la comida, se la
habrfa sorprendido jugando una partida de
bezigue con Lucy, en aquel mismo salén
que la habfa visto muriendo de vergfienza
y de pena el mismo dfa.

En medio de la partida, que jugaba to-
davfa con los cabellos cogidos de cualguier
modo, le anunciaron 4 la anciana duaque-
sa de Taillebourg, una de las fandticas de
]a Faustin, que para atraerla suerte & su
representacién de la noche le llevaba un
pt-dacito de una antigua reliquia de familia,
al mismo tiempo que un bote de rojo de &
noventa y seis libras, de la vieda Martin,
encontrado en un armario que no habia sido
abierto después de la primera revolucidn.

La actriz, acometida entonces de una es-
pecie de alegrfa clownesca y relinchante,
lanzéndose de la mesa de juego, salté con
un Zowp 4 la Auriol, casi por encima de
Luzy ; luego, llegada 4 la puerta del gran
salén, antes de abrirla, la variable y cam-
biante mujer se volvié con un gran aire de
dignidad, diciendo: «jAhora le toca el
tarno 4 la princesa!»

A las cuatro la Faastin comfa, hacfa la
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ligera colacién que tenfa la costumbre de
tomar los dias que representaba : un huevo
en un consommé, una docena de ostras de
Ostende y uua fruta.

—iOh! Esto es bien inftil—se decfa ter-
minada la comida, después de haberse ca-
lentado al fuego de la chimenea, un mo-
mento, las manos, aquellas manos, que
eran de hielo hacfa tres ¢ cuatro dias —es-
taré asi hasta que concluya el primer acto...
entonces tendré demasiado calor.

A las cinco subia al carruaje paradar su
paseo de una hora por los Campos Eliseos,
ese paseo en conversacién consigo misma
en el crepisculo, y en el que habfa encon-
trado algunos de sus mds felices efectos
escénicos.

A las seis entraba en el Teatro Francés,
de la misma manera que lo hacfa en el
Odedn, para tener ante sf dos horas de en-
sayo con el apuntador en su cuarto,

Pero al cabo de un cuarto de hora de tra-
bajo se echaba en el sofi buscando, en
una inmovilidad con los ojos cerrados que
casi asustaba, un reposo del ser que le per-
mitiera trabajar en seguida con todos sus
medios dramdticos.

XVI

«Plaza, plaza... dejadme pasar, hijos
infos.»
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Era la Faostin, que, estremeciéndose
toda entre bastidores, balbuceaba muchas
veces esta frase, separando con sus manos
tendidas el vacio delante de si, y mucho
antes de que Enona hubiera terminado la
tirada que dirige 4 Hipolito.

Pero hela en escena, bajo aquellos velos
demasiado pesados para su debilidad. Se
deja caer de lado sobre el asiento antiguo,
y dirige sus adioses de moribunda al sol,
una mano alzada con esfuerzo por encima
de sus ojos, como para defenderlos de su
brillo deslumbrante, un brazo cafdo al
lado , perfilada en las hermosas lineas de
una postracion augusta.

Iistalla una salva de aplausos.

. Entonces la reina enamorada, con esa
voz que ataca la fibra y que el siglo pasa-
do llamaba voz interesante, comienza el
relato de su llama secreta por el hijo de
Teseo, y, 4 cada verso que dice, siente, poco
4 poco, disiparse esa atmdsfera de separa-
cién que en los estrenos, al alzarge el teldn,
existe entre el pablico y el actor, esa falta
de contacto casi intraducible y comparable
4 la saperposicién de gasas transparentes
echadas entre ellos, y que el éxito disipa,
barre, una 4 una, 4 medida que avanza la
obra.,

Y el abatimiento de la hija de la carne,
encorvada bajo la célera de Venus, y el
loco desorden, y la inquieta turbacién, y
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el furioso arrebato, y su tierna confegidn
amorosa: todos estos movimientos y estas
peripecias del alma de Fedra, los traduce
la Faustin y da al pablico la emocién de
ellos por las modulaciones mds conmove-
doras, por las transiciones mdis ligeras,
por los matices mds sabios, por todos los
recursos y las finuras del arte dramético y
por el empleo del medium, del lleno de su
voz sobre una nota baja, y por la condue-
cién, 4 través de una sucesién de tonos
graves y conmovedores, de tiradas que
acaba y destaca con un rasgo de fuerza.
Unid 4 este arte de la diccién gestos blan-
dos 6 fieros, un juego mudo que habla me-
jor que las palabras, suspensiones inespe-
radas, una fisonomia concentrada, doloro-
ga, que toma por momentos aspecto le-
targico.

Y cuando la Faustin llega al fin de la
estrofa «Mi mal viene de mds lejos...»,
aquello es mds que bravos, es el susurro
aprobador de una sala ganada, conquistada.

Concluido el acto, la Faustin cafa pas-
mada en el gillén que tenfa costumbre de
hacer bajar al escenario para tomar en él
aliento un momento, y se podfa ver en su
cuello, en sus hombros, un trabajo que re-
movfa los nervios, semejante al que les
viene después de un violento ejercicio fisico.

Al cabo de algunos minutos, la trdgica
subfa 4 su cuarto apoyada en Guenegaud.
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—

Guenegand era el perro y la sombra de
la Faustin en el teatro, Presente siempre,
en todas las representaciones y todo el
tiempo, no perdia de vista 4 su ama un mi-
nuto, protegiéndola con los ojos, gozando,
en una caja de bastidores, de la admira-
cion de los maquinistas entusiastas, 4 quie-
nes sentfa ganas de abrazar, y eternamente
4 su lado, presta 4 darle un frasco de sales,
4 echarle un abrigo sobre los hombros, 4
rodearle los pies con una piel. Llegada al
cuarto de la actriz, Guenegaud sacaba del
holsillo una botella vieja de jarabe de Flon,
1lenade caldo frio; le hacia beber siquiera un
trago, y en seguida volvia 4 guardarse la bo-
tella en el bolsillo. Porque nunca abandona-
ba esta botella. La mujer del pueblo tenia la
nocién vaga de que una trigica de tiempos
pasados llamada la Lecouvrceur habfa sido
envenenada, y su imaginacién , trabajando
mucho tiempo sobre esta historia, que co-
nocfa muy imperfectamente, dejé en su
cerebro, limitado y fanatizado, la idea fija
de que rivales, celosas del talento de su
ama, querian desembarazarse de ella por
el veneno.

Pocas visitas entre el primero y el se-
gundo acto, y visitas que no daban 4 la
Faustin la nota exacta de su éxito, no la
sacaban de la perplejidad de la actriz du-
rante el entreacto, y que, en medio de su

rabajo, no se da cuenta sino muy vaga-
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mente lo que pagaba en la sala. E interroga-
ba ansioamente 4 las gentes amables y
vanas que acudfan 4 presentarle cumpli-
mientos vulgares, mientras qne se mordis-
caba la lengua con el objeto de hacer vol-
ver la saliva 4 su boca seea.

Representaba el segundo acto, el acto de-
cisivo para la consagracidn de su talento,
y esta vez, apenas habfa subido 4 su cuoar-
to, se abrfa la puerta y, presentado por
Luzy, entraba como un loco un hombreci-
llo de rasgos nerviosos , de ojos de llama,
con paleté-saco. Era el gran escultor mo-
derno, el que, el primero, ha conseguido
dar 4 la piedra, al marmol, al bronce, la
vida nerviosa de la carne, Llegaba con un
entusiasmo febril, y, desbordando una ad-
miracién que se expresaba en frases casi
brutales, venfa 4 pedir 4 la actriz hacer
con ella nna estatua de la tragedia. Y, sin
inquietarse de los demés que estaban allf,
la obligaba & tomar una postura que habfa
tenido un momento, levantindola familiar-
mente de su sillén, arreglando casi 4 la
fuerza, sobre ella, su thnica. Y repetia,
retrocediendo algunos pasos y pisando 4 los
que estaban detrds de é1: «;Soberbio... esto
serd soberbio,,.!» Iil escultor era seguido de
nombres ilustres, de celebridades en todos
géneros, de viejos abonados del teatro,
de dilettanti dramdticos, de apreciadores
y de jueces delicados que llegaban & confir-
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mar 4 la actriz en la certeza de su triunfo.

En un momento, las cajas de bom-
bones, traidos por los admiradores de la
trdgica, fueron en tan gran namero, que
servian de banquillos 4 las mujeres que ha-
bian podido sentarse en el cuarto.

En el tercer acto comenzaba 4 descender
sobre la mujer de Teseo una grandiosa tris-
teza, un sombrio y amoroso apetito de la
muerte; sus manos sobre ella, en gestos
casi més vivos, daban 4 sus velos los plie-
gues de un sudario, y la trigica aparecfa
4 la sala, que se estremecia y conmovia
profundamente, bellacon la belleza fanebre
de una Venus sepulcral.

Al salir de escena, la Faustin se encon-
tré con Ragache que venfa 4 darle cuenta
de lo que decfan en los corredores, las dis-
posiciones secretas de la prensa respecto de
ella, las conversaciones de los periodistas
sorprendidas 4 la puerta de sus palcos.

«Teo no encontraba ningin talento 4
Racine; pero 4 ella le encontraba inspira-
cién... y estaba decidido, 4 despecho del
clasicismo infecto de su ministro, 4 no ha-
blar en su follet{n ni una palabra del poeta
Luis catorceno, y 4 hablar silo de ella.
Saint-Victor, ella habfadebido entreverlo...
no habia dado sus cabezadas... esto era un
buen presagio... por lo demds, él siempre
la habfa tratado bien. En cuanto al critico
Fulano, llevaba por casualidad un chaleco
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blanco limpio .. y él, Ragache, habfa hecho
la observacién de que la limpieza lo dispo-
nfa 4 la bondad... Por su parte, el critico
Machin estaba entusiasmado... El critico
del monéeulo no estaba... pero habfa en-
viado 4 su querida para que le contara la
representacion... y Georgina la habfa dado
gupalabrade queserfa favorabled la actriz...
El critico de la Francia liberal se daba
perfectamente cuenta de que no se le lefa..,
y estaba en el momento en que hay necesi-
dad de inventar & alguien... y ella era la
que iba 4 ser inventada por él... Villemes-
sant habfa dicho que en esa cosa fastidiosa
que se llama una tragedia, ella le habia he-
cho el efecto de ser menos fastidiosa que las
demds tragicas... Tendrfa de su parte to-
dos los pequefios periddicos... con seguri-
dad. No habfa dudoso mds que el viejo
Janin, poseedor de una fiera gota y 4 quien
habfa encontrado con la pierna estirada
sobre una banqueta, con botines de paiio
y con pufios de punto rojo... y que sufrfa
endiabladamente... y que se hahfa quejado
en medio de ayes de que le habia faltado
ternura amorosa en el segundo acto.,, Hste
harfa reservas, pero en el fondo, podfa es-
tar segura de que la prensa le serfa favo-
rable.»

La trdgica era aplandida estrepitosa.
mente en el cuarto acto; y cuando cayd el
telon después del quinto, en medio de ung
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calurosa aclamacién, toda la sala pedfa 4
la Faustin. :

Después de la llamada, agarrdndose al
brazo de Guenegaud, que la mano de la
tririca magullaba de manera & hacerle
gritar, 1a Faustin, llegada :,11 tocador de su
cuarto, cafa en su silloncito de pintarse,
estiradas y rigidas las piernas eén una es-
pecie de estado cataléptico. Completamente
muda, no contestaba al susto y 4 las pala-
bras de la anciana que queria ir & buscar
al médico del teatro, sino por movimieutos
necativos de cabeza, y por la aproxima-
¢ién de una mano que tocaba su boca y su
cuello, con un gesto que innli.cnba que los
nervios que sirven para la emision de la voz
los tenfa de tal modo contrafdos en aquel
momento, que le era imposible hablar.

Estuvo asf cerca de tres cuartos de hora,
al caho de los cuales, después de un largo
guspiro en el que parecia :filnjarse y des-
atarse su ser, pudo pronunciar algunas pa-
labras.

Entonces pasé al saloncito de su cuarto,
atestado de gente , desde donde se veia, por
la puerta abierta, prolongarse en el corre-
dor una cola como la que se forma en la
puerta de una sacristia después de una
gran boda. E inmediatamente avalanchas
de mujeres enloquecidas, aplastando 4 los
hombres 4 su paso, se precipitaron en los
brazos de la Faustin , acometidas de 1a efa-
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gion nerviosa que originan en todos y en
todas las batallas del teatro. Y aquello
eran caricias emocionadas, abrazos que no
acababan nunca, un delirio de ternura en
el que, bien pronto, lo mismno los hombres
que lasmujeres, besaban 4 la Fedra, de colo-
rete mal secado, y cuyo cuerpo de delgado
serafin, perdido eu los pliegues de un man-
to oscuro, echado sobre ella rapidamente,
iba 4 la derecha, 4 la izquierda, entre los
brazos que la oprim{an, asf como un cuerpo
sin huesos, y con la ondulacién flotante
de un pingajo sa:udido por el viento—
¥ esto mientras que la atriz repetia, en
un tono de enterneci niento, atontada, y con
rostro que mostraba 4 la vez felicidad y
extravio: «jAh, hijos mfos; ah, hijos m{os!»

Luego se deslizaba poco 4 poco el pueblo
de los felicitantes, y ya no quedaban en su
cuarto mas que los hombres 4 quienes la
atriz habfa rogado que se quedasen para
cenar.

La Faustin se gentfa con ganas de andar,
de ¢respirar la calle» como ella decfa. Y se
iban 4 pie, en patulea, y atravesaban la
calle de San Honorato, por entre los peque-
fios grupos que hablaban, 4 la puerta de los
cafés que se estaban cerrando, de la repre-
sentacion de la noche, y de los caales sa-
lfan, por aqui y por alld: ¢;Mira, la Faus-
tin!», y se iban en alegre banda con la rui-
dosa alegrfa de gentes que se preparan 4
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divertirse hasta el amanecer, y los mds J6-
venes entablaban didlogos ingeniosos con
los cocheros que pasaban, y que continua-
ban hasta que volvian las esquinas.

XVII

Los invilados de la Faustin estaban re-
unidos en el gran salén del hotelito de la
calle Godot de Mauroi, esperando 4 la tré-
gica que cambiaba de traje.

Veiase all! la sociedad abigarrada de las
cenas ¢e las grandes primeras representa-
ciones, donde se codean literatos, pintores,
sabios, hombres politicos, generales, mé-
dicos, ilustraciones de todas clases, entre
los cuales se encuentran siempre intrusos,
no se sabe c6mo, y por invitacién de no se
sabe quién, desconocidos, andnimos, gentes
que llevan barbas, 6 alfileres de corbatas,
6 pantalones 4 la cosaca, ¢ condecoracio-
nes extranjeras que despiertan la curiosi-
dad, y cuyo nombre se pregunta al ofdo en
la mesa inatilmente toda la noche. Algunos
grupos hablaban de asuntos vagos, siu ani-
macién y con frases cortadas por pausas
mny largas; hombres aislados se iban por
los rincones 4 mirar interminablemente los
bibelots, con aspecto aburrido; y apoyado
en un mueble, & luz de una ldmpara que
habia detris de él, un reporter escribia,
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con ldpiz, una crénica de la representacidn
en papeles de fumar.

La Faustin hizo su entrada con su traje
de cena. Llevaba una especie de bata pei-
nador de raso crema, con adornos de ter-
ciopelo del mismo tono, y guarnecidos de
viejo argentan, y sobre los cuales hahfa
bordadas tuberosas formadas con perlas de
color. Por sus cabellos corrfa un follaje de
verde metdlico, de verde de alas de canté-
rida. Y en aquel traje de encendida clari-
dad, y en medio del centelleo y de la ri-
queza de aquellas flores de pedrerfa extra-
vagantes, lo que asomaba del pecho de la
mujer en el estrecho cuadrado de su escote,
tenfa la blancuara del blanco que florece en
la sombra de una cueva; y los reflejos cam-
biantes de verde luz eléctrica que proyec-
taba el follaje de su cabellera 4 cada mo-
vimiento de su cabeza, ponfan en lo alto de
su rostro, algo extraiio, linlamente fantds-
tico, y daban 4 sus 0jos ojerosos y sonrientes
algo de la mirada de un demonio angélico.

Al entrar, prodGjose un movimiento de
admiracién amorosa en todo el salén, y la
Faustin todavia febril de la representa-
¢ién, en medio del circulo que se formé al-
rededor suyn, y dando furibundas pataditas
& su cola, se puso & hablar, singularmente
nerviosa, de todos los incidentes de la no-
che, del efecto que le habfa malogrado
una réplica dada demasiado pronto, de la
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falta de inteligencia del jefe de la clague,
de sus foseadores del Odeén que la havian
seguido 4 la Comedia Francesa; recrimi-
naciones en las cuales su voz enronquecida
volvia 4 encontrar acentos, estullidos, pe-
quefios gritos estridentes. Luego, al oir la
frase del maitre d'hotel. «la sefora estd
servida», tomé bruscamente el brazo de
un joven desconocido, cuyas palabras es-
cuchaba, hacfa algunos instantes, con
singular ateucién, y abriendo la marcha,
dijo volviendo la cabeza: — «Sefiores, nada
de ceremonias, 4 sentarse donde se quie-
ra... como se pueda.» La Faustin se sentd
en el centro de la mesa, su hermana en
frente de ella.

Hubo al principio ese recogimiento de
los que tienen hambre, en un comedor per-
fumado con el olor de los cangrejos y de
las trufas, delante de una mesa con man-
tel adamascado, con maciza vajilla de pla-
ta, con tallada cristalerfa, con canastillas
de flores exdticas, iluminada con la luz de
las cenas de otros tiempos, la blanca ila-
minacion de las bujias en los candelabros,
en lo alto de una araia de ligrimas cente-
Jleantes, y bajo un techo y entre paredes
cubiertas de claras tapicerfas, que mostra-
ban, como si volaran en una niebla de an-
rora, rosadas desnudeces de diosas del
Olimpo.

Al silencio sucedid el estrépito, la confu-
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gién de las primeras palabras, y que domi-
no esta frase:

— ; Una cena con bujfas, bravol... Si lag
mujeres supieran que linda hacen su piel
]as bujfas, mafiana ya no habfa un apara-
to de gas, ni una ldmpara en ningtn co-
medor de Parfs,

La Faustin decfa al joven que habfa he-
cho sentar 4 su derecha:

— {Oh, qué voz tan vibrante tiene V.,
caballero! No, no se puede formar V. una
idea de la seduccidn de la voz sobre mi
persona... esto va més alld de mi ofdo. Hable
V. un poco para que yo le oiga... S, hay
en V. algo de la voz de Delaanay, con algo
que impresiona mds los nervios... | Ah, en
ciertog dfas , estoy segura de que me harfa
V. llorar en seguida!

Y la artista, inclinada hacia él, lo escu~
chaba muy de cerca, asf como 08 aproxi-
méis 4 un instrumento que o8 conmueve el
alma.,

—Tso es muy encantador, completa~
mente encantador —repetfa la Faustin en
un éxtagis sonriente, inclinada la cabeza
de lado, y mirando, por decirlo asf, c6mo
aalian de su boca lag palabras.— Verdade-
ramente, caballero, V. debia venir todos
los dfas 4 pasar algunas horas conmigo...
Oirle hablar... oirle leer... serfa una ver-
dadera fiesta, Hay notas en su voz.. es
particular... notas que tienen 4 la vez del
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sollozo y de la risa... (Ah! Una declara-
cion suya debe ser muy peligrosa, caba-
llero...

Y se echd 4 reir con coqueterfa.

Luego , cortando su risa, la Faustin dijo
4 la mesa:

—Sefiores, recomiendo 4 Vds. este pes-
cado... es un sterlet del Volga... Un rega-
lo de un amigo de alld, y que me lo ha en-
viado eterizado, sf, eterizado, A lo que pa-
rece, insensibilizado de este modo no muere
del todo, y este es el medio de poder en-
viarlo casi fresco al fin del mundo.

Después, la Fanstin volvia 4 su vecino;
y volvia con esas ternuras de un lado del
cuerpo, con la curva desuslineas atractivas,
que habéis podido observar todos los dias,
en una comida 6 en una cena, en una mu-
jer colocada jonto 4 un hombre que le gus-
ta. En ese cuerpo, uno de cuyos lados—el
lado de junto al vecino indiferente — apa-
rece pesado, inerte y como anquilosado,
hay en el otro lado como una trepidacién
de gracias, un ir y venir de zalamerfas y
de caricias de migculos & distancia, un
desprendimiento de dtomos galantes muy
divertido. La mujer no esti, por decirlo
asf, animada de una vida viviente més que
de este lado, y no hay estremecimiento
més que en el hombro que toca 4 este ve-
cino, palpitacién mds que en el seno que
¢l tiene bajo los ojos ondulacién serpenti-
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na més que en el miembro y la carne en
contacto con los efluvios del ser que
agrada,

Buena-Alma, en aquel medio de un ni-
vel superior 4 sus relaciones, afectaba co-
rreccion, comme il faut. Hablaba larga-
mente de las tapicerias que estaba hacien-
do para la iglesia de la aldea donde Carso-
nac tenia una casa dé campo.

Carsonac, también poco en su medio, y
muy oscurecido en aquella casa, y que se
encontraba al lado de un bromista, habla-
ba 4 éste seriamente de lo que le fastidiaba
Balzac, del limitado horizonte en que lo
encerraba, de las trabas que ponfa al des-
arrollo de su teatro, de los perpetuos en-
cuentros que 4 cada momento le hacfan re-
chazar escenas mejor construidas que las
de Balzac. A lo que el otro respondfa con
un «;Te creo!» que hacfa preguntarse al
autor del bulevard, sin poder darse cuenta
de ello, si aquello era familiaridad algo vi-
nosa 6 ironfa.

—Bueno, digalo V.: un alma y cabellos,
pero eso ha pasado ya de moda, ese es el
tipo de la mujer de sociedad de 1830; lag
mujeres de sociedad de hoy...

— Las mujeres de sociedad, las mujeres
de sociedad de ahora—exclamé el primer
interlocutor, un ilustre escritor —mujeres

flacas, con tan poco cuerpo, tan poco sitio
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en e'las para los ejercicios del amor, muje-
res de tez de clorosis y de mala enferme-
dad, y de labios y ojos mal pintados, seres
de apariencia fantdstica y malsana, 4 los
que no se pide mas que una cara espiri-
tual, mordacidad, malicia. Ciertamente, no
es esta la belleza de los cursos de dibujo
para las escuelas primarias, pero, hay que
decirlo, en el estado de podredumbre pa-
sional 4 que ha llegado el hombre del si-
glo xix, este tipo es endiabladamente ex-
citante,

— 1A la calle el mal educado! —dijo la
Faustin con una entonacién llena de ca-
ricias,

— ;Habré dicho algo inconveniente?—
dijo con la mayor ingenuidad el elocu-nte
rabelesiano,

Tomé la palabra un hombre de Estado,
que se advirtfa que era hombre favorecido
por las mujeres, un hombre de cara muy
joven bajo cabellos blancos:

—Si, sefiores, podéis indignaros cuanto
querdis y permitiros con las masas todos
los art{culos posibles sobre la moralidad...
En un Estado, es necesario un poco de li-
bertinaje; dulcifica las costombres, hace
humana la sociedad , afina y perfecciona 4
los hombres. Todos los grandes hombres
de todos los tiempos, han sido libertinos...

«{Ohl.. ;Ohl»

— Mira—murmurd al ofdo de su vecino,
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un convidado de cara de muiieco de un
rosa sucio y gue parecfa una cnhnza.de
apdstol, escalpida en un rabano marchito:
—Mira, este gobierno son los invélidos de
todos los la Palferina.

Y el fin del discurso del hombre de Es-
tado se perdia en un tiroteo de cortas res-
respuestas, que partan de la derecha y de
la izquierda como pistoletazos. _

—Es inteligente ese revistero draméti-
co... tiene la estética de un lampista de
teatro. .

—Esa actriz es distinguida... se dirfa
que es la vivandera de una banda de
faunos.

—j Que no ama & esa muchacha!... jLe
ha dado Giltimamente diez mil francos para
decidirla 4 purgarse,.. y no llama V. desto
amor, y del mds caro! . '

—No me hable V. de €1, es el imbéeil
de ideas superiores, de miras trascenden-
tales! .

Asf es Parfs; la loreta, cuyo precio es de
veinticinco luises, cuesta un napoledn 4 un
miembro del Jockey, y el eriado de mil
doscientos francos, M. de la Rochefoucauld
lo tiene, si quiere, por trescientos.

—Le asombra 4 V. esa protecciéu enor-
me de la mfisica por el Estado, y la cosa es
muy sencilla: todos los banqueros judfos
son melémanos, .

—1Un hombre de ideas liberales y que

iy
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lleva traje de corte eclesidstico!... Regla
general : hay que desconfiar de él.

—;0h, es una parlanchina insoporta-
ble!l... {En fin, es una mujer que dice que
no comprende mas que 4 los Eginetas, y que
declara que Succia le es simpdtica, porque
es un pafs ¢nocente!

—Te digo que ese financiero es una mo-
neda de, cien sueldos sobre un cuello pos-
tizo.

—Dispense V.; — era Blancheron el que
tomaha la palabra.—HablaV.deun hombre
muy fuerte. ;Verdad que yo no paso por
un tonto en negocios de Bolsa? Pues he
aquf lo que me ha sucedido. Un dfa, al sa-
lir de mi easa, dejo caer del bolsillo, segu-
ramente con intencidn, una orden de com-
pra muy importante. Pues bien, sefiores,
gabedlo, ni siquiera me atrevi 4 jugar en
contra.

En aquel momento noté la Faustin que
su vecino de la derecha colocaba con el
mayor cuidado las espinas de su pescado
sobre el mantel, al lado del plato.

Esta observacion le hizo asomar 4 la
cara el disgusto infantil de una nifia 4 la
que se ha cogido con una caja de bombones
vacia.

No contesté ya apenas mds que por
monogflabos, y la elasticidad y la amabi-
lidad de lineas de su cuerpo se retiraron
poco 4 poco del lado del joven de las espi-
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nas, y por imperceptibles vueltas, por in-
gensibles aproximaciones, un medio cam-
bio de frente habilmente ejecutado, pasa-
ron al lado de su vecino de la izquierda.
Era éste un filésofv, hombre de mundo,
que profesaba lo bello, lo bueno, 10 honra-
do, para el uso de las grandes sefioras de
la sociedad, una especie de director laico
del siglo x1x, que daba 4 sus clientes Pla-
tén en lugar del Evangelio, escogfa sus
lanas para tapicerfas, les enviaba la chis-
mografia de Parfs cuando estaban en ve-
rano en el campo, 6 en inviernoen Niza, y
hasta, si habia necesidad , las acompanaba
cuando estaban recién paridas, leyéndoles
algo de Za Ciudad de Dios de San Agustin,
Guapo, 4 la manera de un guapo susti-
tuto, y dotado de gracias algo profesorales,
era la coqueluche de las mujeres, todas
dispuestas 4 disputarse los chalecos de fra-
nela empapados en la elocuencia de sus
conferencias, %)
Y aqui el filésofo, tan pronto como sintio
4 la duefia de la casa acercarse a su perso-
na, 4 hacerle la corte, con 0jos a'rd'!nntcs
que exploraban su escote, cumplimientos
melifluos, yecsasgrandes admiraciones con
Jas cuales los universitarios galantes asesi-
nan con gu amor & las mujeres:
—Pero, 3no come V. nada, absolutamen-
te nada? :
~—i0h! Los dfas de primera representacién




144 LA FAUSTIN

no tengo més que sed... ademds, estas
cosas que exigen uua fea masticacion... No
encuentro muy bonita para una mujer la
operaci n de comer carne...

—; Tendrfa V. acaso la ambicion de ali-
mentarse de sublimados de carne?... Mire
V., precisamente tiene aqui, en su mesd,
una especie de dios casero, un descompo-
nedor de cuerpos simples... pidale V. la
receta.

—i s curioso ! —dijo el quimico que ha-
bfa ofdo parte del didlogo.—No eg una mu-
jer quien tuvo la primera idea de esta ele-
gancia, es un hombre, un sabio, un cand-
nigo de Nuestra Sefiora. El buen hombre,
disgustado por el tiempo que necesitaba
consagrar 4 la comida, al mismo tiempo
que sintiendo alguna repugmancia por la
materialidad de la cosa, se hizo hacer su-
blimados de carne, de los que se alimen-
taba, bajo una forma inmaterial, con al-
gunas gotas contenidas en un frasquito de
perfumes, Pero después de dos 6 tres afios
de este régimen, nuestro canénigo tuvo un
encogimiento del estémago del cual estuvo
4 punto de morir. Es muy grosero, pero
para nosotros simples mortales, hombres 6
mujeres, hay que confesarlo, la ambrosfa
no vale nada, y el mejor sublimado de
carne es este pavo trufado.

—A propésito de pavo trufado—dijo un
comensal — ;saben Vds. cudles fueron las
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tres Gnicas veces, durante su vida, que
loré Rossini? Ksto es auténtico, lo he leido
en una carta del masstro 4 Cherubini: el
dfa en que su primera opera fué silbada; el
dia en que oy6 por primera vez & Paganini
tocar el violin; y el dia en que, en un paseo
por el lago de Guarda, dejé caer al agua
un pavo trufado que tenfa entre sus brazos.

— lis graciosa la historia, y puesto que la
conversacion essobre laalimentacion jquie-
ren Vds. que yo les cuente una—proxima-
mente igual—sobre la alimentacién celeste
del conde Marcellus? Kl gran sefor catélico
no comulgaba en su castillo sino con hos-
tias selladas con sus armas. Un dia el cele-
brante noté con terror que estaba agotada
toda la provision de las hostias blasonadas;
sin embargo, se arriesgé 4 tender una hos-
tia plebeya 4 la noble boca devota, excu-
gdndose con esta frase: «jPara honra de la
olla, sefior conde!»

Ll filosofo segufa desplegando sus seduc-
ciones de profesor y desarrollando gu retd-
rica amorosa con la Faustin, que, en vena
de coqueteria 4 todo trance, lo dejaba ir,
casi lo alentaba, Kn esta primera victoria
tuvo él la idea de asegurar su triunfo,
usando con la trigica un recurso de su re-
pertorio que habfa inventado para el go-
bierno y la sujecion de la mujer, recurso
muy ingenioso, pero que empleaba de una
manera muy general y sin un conocimien=

10
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to bastante profundo de los seres femeninos
4 quienes se dirigia. . _
Miré un momento 4 su vecina con 008
profundos, y le dijo: ; .
—En su belleza hay un cardcter de in-
teligencia muy particular... {Oh, soy buen
juez en estas 1uzm-'1"|as.... un caracter quti
denota aptitudes literarias... el mlﬂllt‘t di‘
la tragica es cosa aparte, 1o hahlomo:_s de
ello... pero excita en estado latente otro
talento en V.... V. debiera escribir, escri-
bir lo que pasa ante sus 0jos... pr‘uf‘:_be...
yo la aconsejaré... yo la guiaré... ,bl.su—
piCl"d. V. las cosas Uuuaulathras que hacen,
gracias 4 mi direccién amistosa, algunas
mujeres de la sociedad ! .

La Faustin se sonrié. Conocfa desgracia-
damente la combinacidn que le habia sido
contiada por una joven, & quien el tllu.s-ulo
ge habia ofrecido, no hacia qum(?uldlus,
eomo consejero de su prosa, y la tragica se
encontré bhorriblemente lastimada de ser
tratada como cualquiera inocente, como
cualquiera boba, _

— (iracias por mi, calmllcru..r.lg,\( no ha
pedido V. privilegio de invencién por ese
hallazgo?... Pero eso es una captacion de
genio,.. prometer de ese modo 4 Jm‘ene-s
burguesas, y en seguida, la pluma de Jor-
ge Sand... 3 Verdad que al_mudunan en se-
guida su puchero, su marido, sus hijos?...
;Y 4 cudnto asciende su clase de V.?
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Y durante algfn tiempo, sin descanso
y sin piedad, In Faostin atormenté al filo-
sofo con su ironia maligna, casi feroz.

El vecino de la derecha de la Faustin ha-
bfa tomado su partido ante la desercién de
las buenas gracias galantes de la duefia de
la casa. Habfa comido mucho y bebido afin
mds, y aparecia en un estado de embria-
guez souriente, inclinada la cabeza, un me-
chén de sus cabellos despeinados sobre la
frente, y pasindose 4 cada miuuto por la
barba negra la mano blanca, mientras que
tarareaba por lo bajo una cancioncilla de su
provincia natal.

Hubo un momento en que, contonedn-
dose, seacerc) 4 la Faustin y modulé:

—Querida seiora, al principio de la ce-
na me hablé V. del placer que tendria en
oirme hablar, en oirme leer... un parénte-
8is... tengo un padre horriblemente inter-
mitente como cajero en estos momentos...
pues bien, gsi V. quiere darse ese placer,
todos los dias, durante algunas horas... 4
razén de quinientos francos al mes?.,.

—Otro dfa volveremos & hablar de su
proposicién, caballero,

Y el joven se puso otra vez imperturba-
blemente 4 acariciarse la barba y 4 tara-
rear su cancioncilla.

Entonces la Faustin comenzé & abani-
carse el pecho con el encaje de su corpiiio,
agitdndolo con las dos manos, Y echada
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hacia atrds y recostada en la silla, asoma-
ba 4 su cara una consternacién casi risi-
ble, una consternacion mezclada de desdén,
de repugnancia, casi de odio por las perso-
nas y las palabras de sus dos vecinos. Y su
mirada daba vuelta 4 la mesa, yendo de un
rostro 4 otro, con una saplica que de-
cia cdndidamente: «;No habrd uno que
tenga piedad de mi, que me libre de estos
hombres que me aburren?» Después, en-
trada de pronto en una perfecta inmovili-
dad, mientras que sus nias agatizadas se
paseaban sobre la blancura de su garganta,
las indignaciones de su fastidio se tradu-
cian fisicamente por involuntarios lige-
ros estremecimientos de su carne.

Se habfa acabado el ingenio, las frases,
los asaltos de palabra, la graciade las ideas;
y en las voces bajadas y en la ascension de
los espiritus la conversacién general moria,
degeneraba en aparfes, en que cada cual,
viniendo 4 sus ocupaciones, 4 sustrabajos,
4 sus pensamientos, agraciaba 4 su parte
de mesa con la encantadora expansién y la
alta borrachera de grandes cerebros, al fin
de una comida rociada con buen vino,

—Se deberia ensefar 4 todos las mara-
villosas cualidades de la materia llevada
al summum de su utilizacién—decia un
convidado inclinado sobre su vecino, dando
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vueltas entre los dedos 4 un tapén de bo-
tella.

—38i, la glorificacién de la materia: he
ahf un hermoso libro que deberfa V. hacer.

—De buena gana, pero no puedo... no
tengo la combinacién escrita... En la con-
vcrs_xm:it’m me ocurre 4 veces que doy su
nocidn ; pero al dia siguiente, en f'rl'o; con
la pluma en la mano... nada...

tor extranjero, un gigante de dulce rostro
—la lenga francesa me hace el efecto de
una especie de instrumento, en el que los
inventores hubieran buscado cdndidamente
la claridad, la l6gica, lo aproximado de la
definicién, y sucede que 4 la hora actual
este instrumento estd manejado por las gen-

¥ A "neag A 111
trea’ mas nerviosas, las mds sensitivas, lag
mds rebuscadoras de la notacién de las sen-
saciones indescriptibles, las menos suscep-
tibles de satisfacerse con lo aproximado de
sus antecesores.

— Ahora es una rareza, la sangre apenas
se encuentra.— Kra un fisidlogo de her-
mosa cabeza pensativa y un poco espectral
;I que hlabwn!m.«—ﬁ‘n no se sangra nada,
) : i’ . . A
‘n i tiempo habia sangre & cubos en los
hospitales. Ultimamente la he necesitado
para mi curso, y no he podido conseguirla.,
Y sin ese viejo médico, ya saben Vds., el
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que asiste 4 mis lecciones, no la habria te-
nido. Es un antiguo discipulo de Brous-
gais, continfa la tradicién, y se pincha la
vena en seguida, Hace poco me decia: «Yo
me sangro todos los dias y riego mis flores
con mi sangre...» [s positivo que el méto-
do para curar 6 matar 4 las gentes cambia
por completo cada veinte afos.

Un periodista, de faz jordanesca en una
carne espesay verrugosa, de palabra de
alsaciano, premiosa y balbuciente y que
salfa como por eructos, decfa: « La Saint-
Barthelemy maté 4 Francia; si Francia
se hubiera hecho protestante, habria sido
para siempre la gran nacién de Europa...
Mirad, en los pafses protestantes existe
una gradacion de escalones entre la filoso-
ffa de las clases superiores y el libre exa-
men de las clases inferiores; en Francia,
entre el escepticismo de arriba y la idola~
tria de abajo, hay un abismo... ;Y antes
de poco veréis lo que este abismo trae!

—El Egipto, el Egipto!—repetfa a
ofdo de su vecino, un artista en pintura y
en estilo, por el momento ansente de la ce-
na.— HEstoy perseguido por la idea fija de
lanzar algunas pdginas sobre ese pafs...
una tierra turbosa, un suelo como caout-
choue, en el que no se oyen los pasos. Us-
tedes no conocen mds que el Orjente claro
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y despejado.., Allf en todos los términos
hay velos de imperceptibles vapores, que
se hacen mds intensos 4 medida qne los
términos son m4s lejanos... yen la gris eva-
poracién, figuras negras 6 azules... es mny
raro encontrar una nota roia... jAh, qué
hermoso tono hace en aquella laz la eoto-
nada azoll... Yo veo todas aquellas figuras
con una luz en la frente y en la clavicula.

E hizo el gesto de poner en el vacio, so-
ore un lienzo, dos toquecitos.

—8f, se necesita una gran potencia de
lominosidad para hacer color en aquellos
medios de terrenos y d» cielos neutros... y
ademds una vegetacion que brota de un li-
mo bituminoso, que tiene verdores como
en ninguna parte. No, yono he encontra-
do en pintura el modo de copiar eso.

Y mientras hablaba del himedo pais le-
jano, lo blancode susojos febriles se agran-
daban de un modo extrafio. Continuaba:

— Y las noches de alld! jeh, Jorge?—
dijo 4 un convidado del extremo de la me-
sa,—; Te acuerdas de las noches que he-
mog pasado junto 4 un pilén en aquel re-
cinto ocupado por un cordelero! | Ah, quie-
ro escribir cualquier cosa para volver ddar-
me la sensacidn de aquellas horas!

Y el pintor escritor volvia 4 caer en una
absorcién, en la cual ya no llegaba & sus
oidos el ruido de la mesa.
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—La ciencia pura, la ciencia buenamen-
to abstracta, la ciencia despreciadora del
industrialismo—exclamaba el quimico—es
cosa de las sociedades aristocriticas. Los
Estados Unidos no se ocupan y no se apo-
deran de nuestros descubrimientos sino, re-
lativamente , 4 la aplicacién ; lo mismo sn-
cede en Italia, donde los sabios desintera-
sados pertenecen 4 la vieja generacion de
los gabios... En este siglo del dinero ya ne
hay reclutamiento para las carreras de
gloria, sefiores. Lo que sucede en esos pai-
ges cuando los instintos de un joven son
demasiado cientificos, es que toma una Ca-
rrera que satisface 4 medias sus gustos y
su deseo de enriquecimiento. Se hace in-
geniero de ferrocarriles, director de una
fundicién, director de una fébrica de pro-
ductos quimicos. Y esto comienza 4 suce-
der ya en Francia, donde la Escuela Poli-
téenica ya no hace sabios.

—No sabré dar 4 V. una idea de aquel
ruido blando— decia un joven general —y,
sin emhargo, me vuelve algunas veces a
log ofdos... Estdbamos tan juntos, tan apre-
tados unos contra otros al dar el asalto de
Malakoff... que, mire V., yo ofa las ba-
las entrar en el cuerpo de los que estaban
4 mi lado, con el ruido de piedras lanzadas
en la greda, y cuando lag balas encontra-
ban un hueso, aquello crujia como un dr-
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bol que se raja por la helada. {Ah, es un
ruido horrible !

¢omo en un suefio, el hombre de imagina-
cién de la ciencia. — Todavia una decena
de millones de afios, todo lo mds, con com-
bustible y nna temperatura posible sobre
la snperficie de la tierra. Al cabo de ese
tiempo, ni madera, ni carhénde piedra, y
un pericdo glacial. Entonces el resto de a
humanidad que no se haya helado se verd
obligada 4 meterse bajo tierra, 4 instalarse
en las galerfas de las minas. Se alimenta-
rén de dlanco de hongo... y como es nece-
sario siempre para la adoracién del hombre
un dios de luz, el hombre subterrineo ado-
rard el gas de los pantamnos, llamado por
otro nombre el fuego grisou.

—DPero, diga V., esa vida sobre &f mis-
mo y sin la distraccién del sol desarrollard
acaso una terrible potencia metafigica—
dijo muy seriamente el vecino del sabio,
que tenfa sus gruesas manos eclesidstica-
mente cruzadas sobre la servilleta, colo-
cada contra su estémago.

—Sefiores —dijo de pronto la Faustin—
hay aqui cierto vino, un vino del Cabo,
embarcado en un barco holandés que nau-
fragé en la playa de Schewningue... hace
més de cien afios... y que se acaba de en-
contrar en sus barricas, incrustadas de con-
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chas, al retirar el cargamento del fondo
del mar... Un vino que cuesta & doscientos
francos la botella... En esto reconocerdn
Vds. una galanteria del seior Blancheron...
;Ts acaso este el momento de I'u:ht:r?u‘?r
—1Y de beberlo 4 la salod de Fedra!—
exclamé 4 una voz toda la mesa.
scanciado el vino, levantironse fodos
los convidados, y entre el choque de las
copas fué aclamada la trigica 4 ‘1-.15 gritos
de «;Viva Fedra! jViva la Faustinl»
Tin el desorden de aquel brindis en pie,
mientras que el joven de la voz musical
decia en voz alta «Calle, tiene gracia! jA
fuerza de haber buscado aplomo he perdido
el equilibrio!», las dos hermanas se habfan
reanido, y Buena-Alma decia al ofdo 4 la
tragica: ‘

—Un momento; yo habrfa apostado cin-
co luises por el vecinito. - :

—;Ah! Una mfsica muy linda si se le
pudiera quitar el hombre... ;Lo has traf-
dota?

—No... 3 Y el otro? .

—Fl otro... un verdadero tarro de miel...
de miel rancia.

_Y ahora— exclamé la Faustin, pasan-
do completamente gola :l'l. galén—ahora una
orgia de Beethoven. Que jueguen, que can~
ten, que bailen. Yo quiero Beethoven has-
ta el dfa. | Mie nervios de esta noche lo ne-
cesitan!
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Al dfa siguiente de la primera represen-
tacién de Fedra y de aquella cena que ha-
hia casi durado husta el dia, la Faustin se
levautd, presa de una de esas negras tris-
tezas, de una de esas aflicciones sin causa
y sin razén que siguen 4 los grandes gas-
tos de fluido nervioso en la emocién, en la
alegria, en el placer nervioso.

Almorzé sin abrir los periédicos de la
mafiana, que daban cuenta de la represen-
tacién de la vispera.

Disgustdbale su casa, disgustdbale salir,
y temia la visita de los que méds querfa. Al
despertarse se habia notado una especie de
desprendimiento desazonado y descorazo-
nado de todo lo que mds le interesaba los
demds dfas. Y aquella indolente renuncia
de su ser 4 una voluntad, 4 un deseo, 4 un
capricho, y aquella falta de apetito de todo,
ge traducfan en una sensacién particular,
propia para el aburrimiento negro, intenso,
de spleen ; todo lo vefa gris: vefa el cielo,
su habitacion, 4 Guenegaud misma con un
aspecto de desvanecimiento de los colores
de la vida, y con algo en la vigién parecido
4 lo que ocurre en los ojos de una mujer
que pasa de un salon de baile brillante-
mente iluminado 4 una antecimara con las
luces de los quinqués bajas. Y la triste de-
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golacién de aquel dfa siguiente no era la
nube que pone én la frente de la mujer una
contrariedad de la vida y que se disipa con
un poco de verbosidad batalladora, gino un
sombrfo y momenténeo desencanto de la
existencia, el repliegue de cansancio de
una criatura sobre s{ misma, con ese com-
pés de espera del trabajo sonriente del ce-
rebro v de la formacién continua de pro-
vectos v de eastillos en el aire, que no cesa
més qlic con esa especie de aburrimiento y
con el sentimiento de la muerte.

La Faustin volvié 4 subir 4 su cuarto y
ge sent6 junto 4 la chimenea con el vacio
en su mirada incierta y que no se fijaba en
nada,

Lanz6 dos 6 tres veces alrededor ojeadas
de esas que van de derecha 4 izquierda por
la alfombra, como llamadas por una apa-
riencia de cosa que no existe; se levants,
fué 4 su cama, y con gestos lentos, casi
inconscientes, se puso 4 levantar la cubier-
ta v comenzd 4 desnudarse.

Ya medio desnuda, llamé 4 Guenegaud
y le dijo:

—Cierra las maderas, trdeme una ldm-
para encendida... y no estoy para nadie.

—4 [std enferma la sefiora?

—No, pero encuentro el dfa aburrido.

Cagi desnuda entré en uno de los guar-
darropas de la alcoba, en medio de sus ca-
misas de dormir, eligié un libro entre siete
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@ ocho que habfa mezelados con la ropa y
con saguitos de iris, y lo puso bajo la al-
mohada.

Iin seguida, acurrucada frioleramente
entre las sabanas, en el bienestar del calor
que comenzaba, en medio de aquella noche
ficticia iluminada por una lampara con
pantalla, el rostro de la Faustin se destacd
con un toguecito cuadrado de viva luz en la
frente, con una linea de luz himeda en el
borde del parpado inferior, y que ponia un
brillo mojado en lo bajo de la pupila, con
una cedilla de luz en el pliegue de la boca,
en el hoynelo de la sonrisa, y todo el resto
de la cara en una penumbra acariciada,
en las delicadas redondeces, por reflejos
errantes.

En los malos tiempos de vuestra vida, y
para escapar & las horas enemigas de un
dia, juo habéis jamds pensado en alejaros,
en ausentaros de la existencia, durante
esas horas, por la lectura de una obra de
una imaginacion desarreglada, loca, insen-
gata, y esto en el medio algo alucinatorio
de la cama y de la oscuridad? Pues bien;
esto fué el expediente encontrado por la
Faustin,

Volvidse de cara 4 la pared, presentando
é la lampara la sinuosa linea ondulante de
gus hombros arropados y los ricillos de su
nuca encrespados detrds de ella sobre la sd-
hana, y #e pnso 4 leer, sosteniendo con una
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mano bajo la nariz el libro en cuyas pigi-
nas daba de lleno la luz.

Aquellas piginas transportaban el espi-
ritu de la mujer 4 un mundo extraio, un
mundo de paisajes de una grandeza aterra-
dora, de profundidades de espacios incon-
mensurables, de extensiones infinitas de
aguas que se pierden de vista, de clarida-
des de planetas incendiados, de arquitectu-
ras de suefio, de incesante desfile de miria-
das de humanos en procesién eterna, de
perspectivas interminables de mujeres ves-
tidas con trajes de Oriente , sentadas en di-
vanes de nubes.

Y en el recogimiento de la alcoba, cerra-
da como por la noche, y en el tibio entorpe-
cimiento de un ligero sudor, y entre la
vaga vida del lecho, la Faustin sentfa, por
decirlo asf, la aproximacién de las cosas
lefdas, as{ como una visién.

Y en aquellas piginas sobrenaturales,
todo el pasado que resucitaba sin orden y al
azar, toda la historia de la humanidad tras-
tornada y como sacudida en un kaleidds-
copo, cafa alrededor de ella en bruscos y
magicos cuadrog, 4 cada momento tras-
tornados por cambios y cruces de decora-
ciones y de tiempos. Kncontribase en me-
dio de la corte de Carlos I, y de repente el
baile, la masica, las damas adornadas se
desvanecian, degpués de una palmada dada
por dos manos que no pertenecfan & nadie,
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ante la entrada del cénsul Paulo-Emilio,
rodeado de una cohorte de centuriones ro-
manos que llevaban la tGnica escarlata en
la punta de una lanza, y aclunado en las
lontananzas con el Zurra de las legiones ro-
manas. Vagaba en el pinico de una derro-
tade ejéreito moderno, rodeada del patear
de millares de fagitivos invisibles, y vefa
siluetag de altas mujeres trigicas que se
decian, oprimiéndose las manos: «jAdios
para siemprel» y desaparecfan con un sus-
piro sollozante 4 la palabra La Muerte,
caida de labios de una palida Proserpina, en
una apoteosis cdrlena. Y el eco repetia por
espacio de mucho tiempo: «jAdiés para
siempre, adids para siempre! »

En lo que leia la trigica, habfa muchas
cogas que no comprendia, muchas cosas de
que sn falta completa de instruccién no le
daba la clave; pero en el fondo, aquel libro
era para ella lo que es un cuentode hadas
para una nina cuya débil inteligencia no
alcanza mis que lo maravilloso de lo im-
preso.

Y 4 medida que la Faustin lefa el Co-
medor de opio, las embriagueces de ima-
ginacién de Quincey se apoderaban de ella,
la arrebataban, por una serie de intensas
sensaciones cerebrales, 4 la realidad de la
vida, al aburrimiento del dfa, al estado en-
fermizo de sus nervios.




